Beaujolais

Cette pro-
menade a
flanc de co-
teaux et a
travers vignes vous offrira
de trés larges panoramas.
Depuis Balmont Haut, vous
découvrirez tous les villages
environnants et tour a tour
les monts du Maconnais,
du Beaujolais, du Lyonnais,
le Val de Sadne, le Jura et
la chaine des alpes par
temps clair.

Implanté en amphithéatre
sur le versant exposé a
I'ouest de la vallée de I'Arlois,
le bourg de LEYNES est
surplombé par l'ancien chéa-
teau, reste du prieuré rural
des Moines de Tournus. Les
maisons de pierre d'origine
locale et d'un ton ocre sou-
tenu et chaud ont des toits
méditerranéens. Le centre
bourg est marqué par une
grande place carrée trés
accueillante et en partie
ombrageée, lui donnant ainsi
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un air provencal. Au dessus
du bourg, le Bois de Fée
(420 m) offre un superbe
panorama. Ce site est parti-
culiérement apprécié pour la
pratique de loisirs de plein-
air (promenade, cerf volant,
aéromodeélisme...)

Perché sur les premiers
contreforts du Maconnais, le
bourg de CHAINTRE con-
temple la plaine de la Bres-
se. En contrebas du village,
a ['Est, s'éleve au pied des
vignes la masse imposante
du chateau historique de
Chaintré, entouré d'équipe-
ments et aménagements
consacres aux activités spor-
tives et de loisirs : centre
équestre, parcours de santé,
jeux pour enfants, tennis et
un projet de parcours des
senteurs du Chardonnay.
Vous vous trouvez en plein
Pouilly-Fuissé, nombreux
sont les caveaux de dégus-
tation chez les particuliers et
a la cave coopérative.
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This walk takes you by turns over hills and through
vinevards and is remarkable for the fine, sweeping
views. From Belmont Haut, you look out over all the
surrounding - villages  towards  the  Mdconnais.
Beaujolais and Lyonnais hills, the Saone Valley, the
Jura and (in clear weather) the Alps.

With its amphitheatre serting on the exposed western
side of the Arlois valley; the village of Leynes iy doni-
nated by the old castle, the remains of the rural priory
belonging 1o the Tournus Monks. The houses, muade
from locally quarried stone, are remarkable for their
warn, bold ochre tones and the Mediterranean style of
their roofs, while the spacious. partially shaded square
in the centre of the village adds a pleasantly Provengal
air: Above the town, there are fine views to be enjoyed
from the Bois de Fée (420 m). The site is much appre-
ciated for the pursuit of owtdoor activities twalking,
flving kites and model acroplanes. eic. ).

Perched atop the foothills of the Mdconnais range, the
village of Chaintré looks out en the Bresse plain. To the
cast, below the village and at the foor of the vinevards,
stands the imposing bulk of the historical Chatean de
Chaintré, surronnded by a variety of sports and leisire
Jacilities: riding centre, fimess trail. children’s play-
ground and tennis courts. There are also plans to crea-
1e a Chardonnay wine fragrance path, for you are here
in the heart of the famed Powilly-Fuissé vinevanrds: an
opportunity to visit many privately owned cellars in
addition 1o the cooperative winery.

Dieser Spaziergang an Hdgeln entlang und durch
bietet Ihnen A Von

Haut aus, Sie die
Dérfer und nach einander die Berge des Maconnais, des
Beaujolais, des Lyonnais, das Tal der Sabne, den Jura

und bei klarem Wetter die Kette der Alpen.
In einem Amphitheater am nach Westen gerichteten
Hang des Tales des Arlois gelegen, wird der
Marktflecken von LEYNES vom alten SchioB, Uberrest
des Landpriorats der Monche von Tournus, tiberragt. Die
Héuser der Gegend, mit sichtbarem Mauerwerk in
ockerfarbenen, warmen Tonen, haben Décher wie im
Das des besitzt
einen groBen, viereckigen zum Teil schattigen Platz, auf
dem es sich gut ausruhen laBt. Dies vertieft noch den
Mittelmeercharakter. Uber dem Dorf bietet das Bois de
Fée (420 m i.d.M.) einen wunderschénen Ausblick.
Dieser Ort wird vor allem fir die Freizeit geschatzt
Dy { F ua.).
Auf den ersten Ausldufern des Maconnais Ii ,
betrachtet das Dorf CHAINTRE die Ebene der Bresse.
Unterhalb des Dorfes, dem Osten zu, erhebt sich zu Fu3

der das SchioB
von Chaintre, mit fiir sp

izeil afti it Trimm-dich-Pfad,
Kinderspielplatz, Tennis. Man hat vor, hier einen Pfad der
Geriiche des Cl zu Sie sich

mitten in den Weinbergen des Pouilly-Fuissé. Hier gibt
es bei Winzern und der Genossenschaft zahireiche
Weinkeller zum Probieren.
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Riding Cene 03 85 29 55 60
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St-Véran - Macon - Beaujolais
villages blancs et rouges



